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consistait en un duathlon (course ef'véhj--w
éléves d’amasser environ 600 cubes d’énergie. __ i

Sur les photos qui témoignent de la participation des éleves, on peuty
apercevoir les membres de nos 2 équipes parrains, le CEGEP de Ch coutimi
et Promotion Saguenay. » -

 Félicitations a tous!
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Bonjour Fulgenciénsetl‘ lgencienn

Comme vous l'avez sﬁmment remarque, depuis

années notre environnement est en profonde

Notre nouveau schéma d’aménagement est présentement
en vigueur. Des projets domiciliaires de grande qualité sont
en cours sur notre territoire. Notre école primaire est en
augmentation de clientéle. Notre garderie est encore en
phase de transformation. Tous ces constats et les services
développés par la municipalité ont toujours pour but de
répondre aux besoins des citoyens et citoyennes et de
préserver notre gqualité de vie. C'est dans cette optique,
que nous travaillons présentement a une nouvelle version
de notre site internet. Ce portail alliera la convivialité et
simplicité afin d’offrir un meilleur service aux résidents, aux
gens d'affaires ainsi qu’aux touristes qui font une halte
dans notre village-relais.

Sur notre site vous trouverez une quantité appréciable
d’informations sur toutes les facettes de la vie a Saint-
Fulgence, telle une qualité de vie ou I'accent est mis sur la
sécurité des citoyens et citoyennes, en étroite collaboration
avec notre service de la Streté du Québec. Vous constaterez
aussi que notre nouveau portail contiendra des renseignements
sur une banque de terrains résidentiels disponibles.

Saint-Fulgence se veut une municipalité accessible, diversifice,
et dotée d'un environnement de qualité ou les familles
peuvent grandir et s'épanouir, avec des activités de loisir
attrayantes pour les familles. C’est un milieu sain, sécuritaire
et stimulant ol les citoyens ont la possibilité de s'investir
aupres des acteurs économiques, sociaux, culturels et

communautaires. C’est pour vous présenter ces aspects "
qu’une section service aux citoyens sur le site Internet y S

sera développée.

Toujours dans le but d'améliorer la qualité de vie des
résidents et résidentes, la municipalité integre des espaces
verts a notre réseau cyclable & notre porte d'entrée. Son
développement se poursuit dans un souci de sécurité pour
les usagers. Elle valorise également la beauté de ses terres
agricoles au marais de Canards lllimités. Notre appellation
«Route Verte» fait en sorte que le ministére des Transports
du Québec priorise, dés cet été, plus de six (6) km de pavage
du km 97 au km 103, en y incluant des accotements partagés
selon les régles de la Vélo Route Verte.
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réaerve d'eau potable souterraine pour les générations

qui nous suivront. Notre journée portes ouvertes sur notre
nouvelle alimentation en eau le 16 juin fut un succeés, et les
citoyens nous ont indiqué qu'ils sont satisfaits de ce nouveau
service. Un réglement sur l'utilisation logique de cette
ressource essentielle était nécessaire a cet effet et fut
adopté le 4 juin. C’est dans un souci de protection de ces
richesses que Saint-Fulgence offre un équilibre entre les
commodités de la municipalité et ce en symbiose avec la
nature. Vous étes donc invités, en tant que résidents ou
visiteurs, a faire votre part pour I’'environnement.

En misant sur la qualité de vie, nous nous assurons de la
pérennité des services aux citoyens, de la préservation
des richesses naturelles et du bien-étre des familles.

Suite a la lecture de ces quelques lignes, vous conviendrez
avec moi que nous, du conseil municipal et employés,
avons d’excellentes raisons d’étre fiers de ce que notre
milieu de vie offre. Saint-Fulgence est sans contredit, un
lieu de détente a proximité d’un grand centre urbain. C’est
avec les deux (2) pieds dans le Fjord du Saguenay, assis
sur des terrasses marines et le dos appuyé aux massifs
des monts-Valin avec un livre a la main... que nous
profiterons encore de la saison estivale en famille et du
moment présent!

Votre maire, Gilbert Simard
Municipalité de Saint-Fulgence

Desjardins
Caisse de la Rive-Nord du Saguenay

Siege social
2212, rue Roussel, Chicoutimi (Québec) G7G TW7
418 549-4273 « Télécopieur : 418 549-5688
manon.j.bergeron@desjardins.com




J étais un vieux chéne malade, condamné.
J'ai été sculpté transformer,
J’ai maintenant forme humaine,
bien que ni femme ni homme
Jje suis les deux a la fois,
bien que je ne peux vous voir,
Jje vous regarde, je suis la preuve
que la différence n'est plus rien contre [ 'imagination.

Nous avons besoin l'un de [autre,

moi de votre conscience, vous de ma présence,

Jje suis la « sentinelle ».

Tiré de « La fin des Millénaire »

Ensuite, il estimportant de souligner un terrain magnifiquement aménageé au 350, route de Tadoussac, sans oublier une
résidence 197, rue Saguenay fraichement rénovée qui fait plaisir a I'ceil du passant.

Ce sont la des exemples a suivre; et je souligne les efforts que ces propriétaires ont réalisés, félicitation et remercie
également tous ceux qui contribuent a améliorer le paysage de notre communauté.

Gilbert Simard, maire
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au minimum les apports en phosphore (eal
I’égout, savons et détergents, engrais, etc.);
Revégétalisation des bandes riveraines *ne pas apporter de sable pour créer une plage artificielle;

Comme vous le savez probablement, nous avons effectué sutiliser un foyer certifié;

lors des étés 2010 et 2011, la plantation de plus de 8 000 *ne pas se laver ou laver les animaux dans I'eau du lac;
arbustes en bandes riveraines sur les différents lacs de la sutiliser des embarcations peu polluantes et peu bruyantes;
municipalité et nous tenons a remercier tous les partici- sentretenir son installation septique;

pants. Nous apprécions grandement le geste que vous
avez posé pour protéger votre lac et espérons que le
résultat final répondra & vos attentes. Bien que ce projet
n'ait pas de suite cette année, nous demandons aux
participants de communiguer avec nous si des plants
n'ont pas survécu a I'hiver, nous procéderons & une
inspection ol nous évaluerons la possibilité de remplacer
ces plants gratuitement. La revégétalisation est une
étape importante pour I'amélioration de la qualité de
I’environnement, nous espérons que vous continuerez a

eadopter un comportement qui privilégie le maintien de la
qualité de I'environnement sans perturber la faune et la flore.

Rappel important aux propriétaires de chiens

stout propriétaire, possesseur ou gardien d’un animal est
tenu d’exercer sur cet animal une surveillance adéquate
de fagon a ce que ce dernier ne puisse errer dans les rues
ou endroits publics ainsi que sur les terrains privés sans le
consentement du propriétaire ou occupant d’un tel terrain;

entretenir votre bande riveraine dans ce sens, ¢'est-a-dire *il est interdit de se trouver dans les places publiques
en permettant la revégétalisation naturelle de celle-ci et avec un chien sans étre capable de le maitriser en tout
en augmentant le nombre d'arbres sur votre propriété temps. Le chien doit étre porté ou conduit par son gardien
lorsque cela est possible, bien entendu. au moyen d’une laisse;

etout propriétaire, possesseur ou gardien d’un chien doit
prendre les mesures nécessaires pour empécher leur
chien d’errer, soit en I'attachant, soit en I'enclavant ou de
toute autre maniére. Toutefais, les chiens tenus en laisse
et accompagnés de leurs maitres peuvent circuler dans
les rues ou sur les places publiques de la-municipalité,
sauf aux endroits spécifiquement exclus.

Un rappel aux villégiateurs afin de contribuer a maintenir
un lac en bonne santé

(Extrait du Guide de planification et gestion des lieux de
villégiatures, MAMROT)

sconserver un couvert végétal d’au moins 60% de la
superficie de votre emplacement;
econserver la rive naturelle; l
oW «aménager des sentiers d'accés au lac en serpentins et

2% recouverts de paillis;
! *ne pas utiliser de pesticides et d’herbicides;

[

Geneviéve Beaumont,
Inspectrice en batiment
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sons notre eau potable (Reglement 2012-09)
La municipalité a adopté un nouveau réglement régissant I'utilisation de I'eau potable, selon les exigences

du Gouvernement du Québec, afin de préserver la qualité et la quantité de la ressource. Ce réglement %
prescrit les modalités d'utilisation, entre autres, quant aux périodes d’arrosage, le remplissage de piscines

et SPA, le lavage de véhicules, les entrées d’automobiles, les trottoirs, patios ou murs extérieurs d’'un
batiment. Ainsi, avant d'utiliser I'eau potable, nous vous invitons a consulter le réglement de la municipalité
ou en obtenir copie ou le consulter au site internet de la municipalité : www.ville.st-fulgence.qc.ca
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Terrains disponibles a vendre

SECTEUR CLAIRVALIN
Promoteur : Karl Korb
Téléphone : 418 674-2778

SECTEUR RENALD MALTAIS
Promoteur : Renald Maltais
Téléphone : 418 674-2393

SECTEUR JULAMONT
Promoteur : Jules Tremblay
Téléphone : 418 674-2257

SECTEUR GUY VILLENEUVE
Promoteur : Guy Villeneuve
Contactez : Charles-Edouard Gagnon
Téléphone : 418 543-6678

SECTEUR MERLAC
Promoteur : Richard Lapointe
Téléphone : 418 674-2896

La Jonction des Monts-Valin
Restaurant-Bar « Dépanneur « Essence
LOCATION DE MOTONEIGES

www.lajonctiondesmontsvalin.com

réSOIu 1900, Boulevard Tadoussac

4 . Saint-Fulgence (Qc) GOV 150
Produits forestiers 74 . 418 674-2661

Usine de Saint-Fulgence Téléc.: 418 674-9260

Helewe et Réjean

478 6747072

lajonctiondesmontsvalin@hotmail.com

1918, boul. Tadoussac, St-Fulgence, Québec GOV 150
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" i - —— &y a Ia-populaﬂon de.dameurer extrémement vigiiant avec le

e <o ——  feu. L’été approche a grands pas et, par le fait-méme, les
soirées de festivités autour du feu. Rappelons qu’il ne faut
jamais, jamais laisser un feu a ciel ouvert sans supervision,

i méme pour un instant. |l faut toujours s'assurer que le feu
B P R est flere est totalement éteint avant de partir. Ou il y a de la fumée,
y e & = il y a encore du feu. Voyez-y.
d’améliorer la vie
c OI I e ct ive d e Restgz au coura‘nt des interdict.ions émise'est par les gutorités

provinciales — écoutez la radio et la télévision, lisez les

: journaux, ou veérifiez directement auprés de la SOPFEU au
Sa I nt' Fu Igence = 1 800 463-FEUX ou a www.sopfeu.qc.ca.

Cours 101 sur les feux a ciel ouvert

La zone coupe-feu est d'une largeur d'au moins 10 métres;
son réle est d'empécher la progression d'un incendie. Les
arbres résineux et le foin sec doivent étre éliminés et
aucun matériau, tel que du bois de construction ou de
BPR chauffage ne doit se trouver dans cette zone. Il est possible
néanmoins d'y laisser des arbustes décoratifs.

206, rue Racine Est
Chicoutimi (Qc) G7H 1R9
Tél: 418 549-8097

Télec: 418 543-0308
bpr.ca

RIGUEUR ET AUDACE
EN INGENIERIE

Zone
d’atténuation

Zone
- coupe-feu

138, rue Price Ouest, Chicoutimi (Québec) G7J 168
Jonquiére : Tél.: 418 542-7533 - La Baie : Tél.: 418 544-2861

LES ENTREPRISES

DANIS MALTAIS

propriétaire

TERRASSEMENT

EXCAVATION
DENEIGEMENT
TRANSPORT en petite quantité

w >

La zone d’atténuation commence a 10 métres du batiment
et s'étend sur 20 métres de plus en terrain plat. L'objectif
principal de cette zone est de créer un environnement qui

important de noter que si vos installations se trouvent
16 L& he ST-Fulgence a P ¥ :
@18ysTa1702 g dans une forét composée uniquement de feuillus, ce type
ent.danismaltais@hotmail.com \ l".‘ d'aménagement n'est pas nécessaire.

A .

(418)-820-5236

' pourrait supporter un incendie de faible intensité. Il est

T -



Société de
développement
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Mot de I'agente de Développement

A I'aube d’une nouvelle saison estivale, je viens aujourd’hui vous rappeler
la reussite que fut notre 252 édition du festival de la bernache. Nous
avons tout eu, les oies, les bernaches, la neige, le soleil, les visiteurs et
méme les dragons. Ce fut une réussite sur toute la ligne. Félicitations a
tous pour cette belle réussite, elle est collective. Je tiens a souligner les
nouveautés : la piéce de théatre montée et jouée par le groupe des
ateliers de mémoire de la FADOQ, quel succés; nous espérons vous
compter parmi nous I'année prochaine. Il y a eu également la course de
boite a savon. Merci aux familles d'avoir mis temps et énergie pour
réaliser ces ceuvres, en espérant que d’autres boites a savons viendront
descendre la céte de la rue Michel-Simard pour la 26¢ édition.

Etes-vous allé jusqu’a la fleche du littoral? Oui... non... linitiation 4 la péche
a la truite de mer vous attendez, et pour les plus aventureux, initiation au
cerf-volent. Enfin ne pas oublier la conférence de Philippe Terrier sur le
Manchot empereur. Quel voyage... c'était tout cela et bien plus encore
notre festival!

Avez-vous constaté I'effervescence qui anime Saint-Fulgence? Les
plates-bandes fleurissent aux 4 coins de la municipalité et méme a I'école
et au pied de la mairie. Les jeunes accumulent des cubes d’énergies pour
le grand défi Pierre Lavoie. Les groupes de Work out et de Zumba rythment
nos chaudes soirées printaniéres. Sans compter marcheurs et cyclistes
qui sillonnent le village et la piste cyclable. Au détour du virage de la
fleche vous aurez vu, pécheurs, baigneurs, kiteurs et autres amateurs de
la place s’adonner leurs passions. Et depuis quelques temps vos champs,
vos jardins, vos cours et vos piscines se préparent pour I'été. Mais quelle
belle énergie!

Cependant cet été, il y en a qui travaille. Je souhaite donc a tous nos
commerces et toutes nos entreprises touristiques, un bel été et beaucoup
de touristes. Je vous encourage d'ailleurs, a aller les visiter.

Je vous rappelle que des travaux sylvicoles se tiendront également sur
nos terres publiques intramunicipales. Si vous allez vous promener en
forét, soyez vigilant. Vous souhaitez avoir des informations sur les
travaux, contactez-nous a la SDAF, 418 674-1122, il nous fera plaisir de
vous donner I'information,

Pour celles et ceux qui souhaitent se partir en entreprise, vous avez un
projet, une idée, nous sommes disponibles pour vous accompagner dans
vos démarches. Enfin pour celles et ceux qui sont a la recherche d’un
emploi ou pour une mise a jour d’un C.V, nous offrons les services et le
soutien dont vous avez besoin. Cet été la SDAF demeure ouverte de 8 h
al12hetde 13 ha 16 h 30 du lundi au jeudi et de 8 h a 12 h le vendredi.

Delphine Lagadec,
agente de développement




Commission des | »
loisirs, du sport
et de la culture
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Info-loisirs

SOCCER A SAINT-FULGENCE

Cet été nous avons 30 jeunes filles et jeunes gargons de
Saint-Fulgence qui s’entrainent au soccer sous les conseils
de M. David Brassard. Bravo a tous.

CAMP DE JOUR 2012

e Camp de jour pour filles et gargons de 5 2 12 ans

¢ Du lundi au vendredi de 9h a 15h30

¢ Service de garde débutant a 7h30 et se terminant a 17h

* Du mardi 26 juin au vendredi 10 ao(t 2012

» Activités a la salle multifonctionnelle 257, rue Saguenay

» Codt : 180% par enfant (100$ payable le 26 juin 2012
et 80% payable le 25 juillet 2012)

* Possibilité de service de traiteur pour le diner

¢ Pour Informations et inscriptions :
e Commission des loisirs 418 674-2588 poste 2309

LE COFFRE AUX SPORTS

Participez a notre Collecte d’équipement sportif !
Vous avez de |'équipement sportif ou de plein air tels que
ballons, patins, gants de baseball, etc. qui vous embar-
rassent ? Venez en faire don dans le coffre-dépét suivant :
Salle multifonctionnelle, 257 sue Saguenay S-Fulgence
Nous invitons toute la population a donner une deuxieme
vie a leurs équipements sportifs et, par le fait méme, de
permettre & un jeune de s'initier a diverses activités sportives
et récréatives !

Pour info : www.avosmarquessante.com ou Commission
des loisirs 418-674-2588 poste 2309.

RESERVATION DE SALLE ET LOCAUX AU
CENTRE MULTIFONCTIONNEL DE SAINT-FULGENCE

Le Centre Multifonctionnel de Saint-Fulgence vous offre la
possibilité de tenir vos activités dans votre communauté.
Réception, réunions, activités sportives, féte de famille,
etc., Le centre-Multi vous offre une gamme de services a
des prix abordables. Pour informations et réservations :

VOUS AVEZ DES IDEES D’ACTIVITES-LOISIRS

Si vous voulez organiser une activité culturelle, sportive
ou communautaire a I'automne a Saint-Fulgence, vous
pouvez communiquer avec la Commission des loisirs au
418 674-2588 poste 2309. Nous pouvons vous aider a
réaliser votre projet (soutien logistique, publicité, etc.).

Pour plus d'informations sur les activités de loisirs qui se
dérouleront durant la période estivale vous pouvez com-
muniquer avec la Commission des loisirs au 418 674-2588
poste 2309 ou vous rendre sur le site
www.ville.st-fulgence.qc.ca

Loisirs de Saint-Fulgence

Je tiens a remercier sincérement tous ceux qui ont participé
au 1¢" tournoi de balle et a la féte nationale 2012. Merci a tous
nos bénévoles : Audrey Gauthier, Marie-Luce Desgagné,
Michel Truchon, Louis Bouchard et Patrice Tremblay,
grace a votre précieuse collaboration, ces activités se
sont avérées un grand succes. Nous vous invitons au 2°
tournoi de balle de I'été qui aura lieu les 17, 18 et 19 ao(t
2012. En espérant que dame nature sera de notre c6té,
puisque nous avons été dans |'obligation d’annuler tous
les matchs du dimanche lors du 1" tournoi, en raison du
mauvais temps et de I'état du terrain. Ce fut une premiere
en 34 tournois disputés.

Bon été

Philippe Gagnon
Responsable du service de loisirs

Exposition de peintures

. Dans le cadre des Journées de la culture 2012, la Com-

téléphone 418 674-2588 poste 2309 Y mission des loisirs organise une exposition de peintures le
p ' samedi 29 septembre dans la salle multifonctionnelle de

-;;', Saint-Fulgence. Les artistes qui désirent exposer leurs kﬂ
. tl ceuvres peuvent communiquer avec Serge Desbiens au 4
. 418 674-2588 poste 23009. P
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Le parc national des Monts-Valin

Profitez de I'été pour redécouvrir votre cours arriere | Un immense terrain de jeux de 154 km?, protégé et accessible, pour
pratiquer une variété d'activités de plein air. Des passionnés se feront un plaisir de vous les faire découvrir.

Le centre de découverte et de services est ouvert tous les jours de 8 h a 18 h et jusqu’a 20 h les vendredi et samedi de la
mi-juin a la mi-ao(t.

En nouveautés

Les travaux d’aménagement d'un nouveau secteur du parc sont maintenant entamés. Le projet consiste a rénover le chalet
Dubuc et construire 3 chalets natures durant I'été 2012. Le projet permettra de mettre la mise en valeur de ce chalet acquis
par la Pulperie de Chicoutimi et faisant partie du patrimoine régional. Situé en bordure du lac aux Canots, le site enchanteur
conjuguera accueil, découverte et hébergement avec ['histoire humaine du massif du mont Valin.

Pratiquez votre coup de pagaie...

Pagayez sur le lac Martin-Valin ou sur les méandres de la riviere Valin et découvrez les richesses du parc. Les méandres de la
riviere Valin et I'étang Bélanger sont des sites de prédilection pour observer la faune et la flore, tandis que les lacs du secteur
Martin-Valin sont idéals pour taquiner I'omble de fontaine. Plusieurs sites de camping sont accessibles pour ceux qui désirent
prolonger leur aventure!

Des canots sont disponibles en location sur ces deux plans d’eau, incluant tous les équipements nautiques.

Au plaisir de vous accueillir!
Parc national des Monts-Valin
www.parcsquebec.com / 418 674-1200

NOUVEAUTE: Dossier MaSan® (internet, iPad, iPhone) Comptoir Dermo-cosmétique

Nouveaux Propriétaires

Claudine Boily & Carl Tremblay
Pharmaciens

Nous continuons de vous offrir les mémes services
professionnels personnalisés et de qualité

<» Brunet

Votre santé,
c'est tout ce qui
compte depuis plus
de 155 ans

b —

Prise en charge des patients diabétiques
Prise de tension artérielle et test de glycémie
Location et vente de produits orthopédiques
Livraison et cueillette d'ordonnances gratuites

|

. Heures d'ouverture: Lundi-Vendredi Sh-21h Samedi 9h-17h Dimanche 11h-17h

Mnl lésa

2173, boul Tadoussac, Chicoutimi-Nord 418-549-1538 Brune
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Cet été, choissisez Cap Jaseux!

Vous voulez voir la vie sous un autre angle?

Passez une nuit & la cime des arbres, observez le coucher
du soleil en kayak de mer ou survolez la forét tel un super
héros en Tyroliennes géantes. En famille ou entre amis, profitez
de notre plage au panorama imprenable et de nos différents
sentiers a pied ou en vélo sans oublier les plaisirs de la
péche dans notre magnifique baie.

Vous en voulez encore plus?

Autour d’un feu de camp, passez une douce nuit en camping
rustique ou dans nos cabines rustiques apres avoir relevé
le défi de Fjord en arbres extréme ou de Via Ferrata.

Nous tenons également a vous informez gque I'acceés au site est
gratuit pour les résidents de Saint-Fulgence sur présentation
d’une piéce d’identité avec adresse. Pour les activités, nous
vous conseillons toujours de réserver a I'avance puisque
les places sont limitées.

Contactez-nous pour réservation ou informations au
418 674-9114 ou info@capjaseux.com

Nous sommes ouverts du lundi au vendredi de 8h a 16h et
les samedi et dimanche de 8h a 20h.

?%Mo{’w

Société de Not

André Lessard, notaire

PARC AVENTURES

Parc Aventures
Cap Jaseux s’illustre

Le 28 mai dernier se tenait 2 Sherbrooke la Finale nationale
des grands prix du tourisme québécois.

Lors de ce gala, Parc Aventures Cap Jaseux s’est vu remettre
avec fierté le prix lauréat bronze dans la catégorie
écotourisme et tourisme d'aventure. Cette distinction est
une reconnaissance d'importance de la part de 'industrie
du tourisme qui démontre gue notre organisation tire bien
son épingle du jeu au niveau provincial. Sans contredit, ce
prix entrainera une plus grande visibilité de notre Parc.
Une belle carte de visite!

La Coopérative de solidarité souhaite remercier tous ceux
qui ont contribué, de prés ou de loin, a I'essor du Parc
Aventures Cap Jaseux.

Tourisme

Québec B

| %

'De gauche a" dro:te M Alain Brochu. / )
marketing et communication de la SEPAQ, Mme Anme
Vanasse, directrice générale Cap Jaseux et M. Marcel Savoie



LES AVOCATS

Gaudreault, Saucier, Simard, sEN.C.

@ Quoideneuf?

La prudence est de mise avant de couper un arbre prés de la
ligne de notre terrain. Il faut s’assurer que I'arbre en question
est bien chez nous avant de faire quoi que ce soit.

J’ai pris connaissance, ce matin, d’'une décision de la cour du
Québec qui, j'en suis certain, vous intéressera.

Il s'agit de la cause St-Cyr contre Gosselin (2011 QCCQ 16076).
M. Gosselin se décide, un bon matin, de couper une haie de
cédres matures qui mesure plus de 10 pieds de haut. Il en
coupe une longueur de 40 pieds soit environ 25 arbres. Sa
voisine Mme St-Cyr va le voir et lui demande d’arréter de
couper les arbres puisque cette haie est chez elle. M. Gosselin
refuse disant que la haie lui appartient, qu’elle est sur son
terrain et qu’il peut faire ce qu'il veut chez lui. Donc il coupe les
arbres. Mme St-Cyr entreprend des procédures en bornage.
L'arpenteur conclut que la haie lui appartient puisque chez elle
et non chez M Gosselin.

La juge de la cour du Québec tranche et déclare que M. Gosselin
a été négligeant en omettant de s’assurer que les arbres |ui
appartenaient avant de les couper. |l est condamné a payer a

Mme St-Cyr les dommages. Ceux-ci se détaillent comme suit :

Remplacement des cédres, plantation et fertilisation 7 823.208%.

Troubles, inconvénients, perte d’intimité et jouissance des lieux
4 500.00%. Dommages exemplaires pour le punir d’avoir coupé
des arbres qui ne lui appartenaient pas et ce, en vertu de la loi
sur la protection des arbres (L.R.Q., c. P-37) 125.00% par arbre
donc 3 125.008.
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Domaine D’application :
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Jean Pellerin Yannick Tremblay

Directeur général  Directeur d’atelier
Nos Services :
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M. Gosselin aurait di vérifier s'ils étaient vraiment chez
avant de couper les arbres, il aurait épargné 15 448.209% |
intéréts et frais et sans compter les frais de son avocat e
stress du procés. Encore une illustration du principe qui \
que notre liberté finit ol débute celle du voisin.

Si I'arbre qu’on veut abattre est chez le voisin, il faut util
Iarticle 985 du Code Civil du Québec. A condition que I'ar
en question nous cause des désagréments on peut contrair
son voisin a le couper. S'il refuse de le faire volontairemen
faut, bien sr, demander une ordonnance en ce sens a la ¢
On ne peut se faire justice a soi-méme.

Serge R Simard avo

Gaudreault, Saucie, Simard, avoc
sergersimard@gssavocats.c
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Gaudreault, Saucier, Simard. sEN.C.
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Me Caroline Hamel
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Une entreprise de Saint-Fulgence,
La Moucheteée Inc. « Dans l'oeil du dragon »

Le 5 mai dernien, Daniéle Henkel et Gaétan Frigon de I'émission
Dans Ceil du Dragon présentée le 23 avril dernier sur les ondes de
Radio-Canada, sont venus & St-Fulgence au Festival de la Bernache,
rencontrer Francois Gaudet et sa Famille de La Mouchetée Inc.
une entreprise de St-Fulgence qui de par sa technique de Fumage
Pamiliale & chaud et & l'ancienne sur la braise, transforme
différentes variétés de truites dans le but d'oPPrir des produits
haut de gamme et du terroir & de Rins gourmets. Les produits
vedettes les plus connus et les plus vendus sont les veloutés de
truite Pumée nature et aux olives, suivi de la truice Pumée dans I'huile.

Vous pouvez suivre l'évolution de La Mouchetée Inc. sur Facebook
sur le groupe « Les Accrocs de La Mouchetée » ouvert au public
et pour regarder I'émission, aller sur tout.tv, 2¢ émission.

Les points de vente de La Mouchetée Inc. sont :
* 24, route Tacheé, Saint-Fulgence 418 674-1602

+ Charcuterie de la Gare 412, boul. Saguenay est,
Chicoutimi 418 696-1237

* Les Menus Plaisirs 326, de L'Hotel-de-ville,
Chicoutimi 418 549-5648

* La Tablée du Lac 1716, route 169, Métabetchouan 418 349-2999
+ LEpicurieuse 450, rue Collard ouest, Alma 418 769-0430

Un gros merci & nos clients car sans vous, rien de tout ceci

De gauche a droite : M. Gaétan Frigon des Dragons,
M. Francois Gaudet, propriétaire, Mme Gabrielle
Tremblay, copropriétaire et Mme Daniéle Henkel,

n'‘aurait été possible.

des Dragons

FC:)

Jaime la vie au Saguenay-Lac-Saint-Jean a Saint-Fulgence!

Fiere de son succes de l'été 2011, l'équipe de Jaime la vie au Saguenay-Lac-Saint-Jean est de retour pour une
deuxieme saison. A bord de sa caravane, lanimatrice Marie-Christine Bernard sillonne les routes du Bas- -Saguenay
au Lac-Saint-Jean pour enfin s'arréter & Saint-Fulgence le vendredi en avant-midi. En cette période estivale,
lémission mise sur les attraits touristiques, les entreprises régionales, les produits locaux, mais surtout les gens
dici. En partenariat avec la MRC du Fjord-du-Saguenay, Jaime la vie au Saguenay-Lac-Saint-Jean vient rencontrer
les Fulgenciens et Fulgenciennes afin de Faire briller les particularités de I'endroit.

L'émission est également de passage au Jardin des Mémes, dés 9h30! Venez vous Faire servir par I'animatrice
et le Maire Gilbert Simard! Au menu : La gaufre des Mémes et son délicieux caramel au beurre salé. C'est un
rendez-vous pour tous les becs sucrés de Saint-Fulgence!
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Les vegebcuux comestibles
pousseront &
Saint-Fulgence cet été!l

L'équipe d’EUREKO! a été trés active dans les derniéres semaines dans la plantation de végétaux comestibles
un peu partout sur le Gerricoire de la municipalicé.

Tout & débute avec la plantation darbres Pruitiers sur le terrain devant église : prunier pembina et Mont-Royal,
cerisier evans, noyer cendré et chéne & gros Pruits. Vous pourrez peut-étre gouter leurs Pruits dés cet été!
Des vignes ont eégalement été plantées prés du clochen Elles produiront de beaux gros raisons violets. Nous
remercions M. Bertrand Gravel pour ses précieux conseils dans le choix des especes et lors de la plantation!

Vendredi le 8 juin, une activicé éducative a eu lieu a I'école des Mont-Valin avec les 3 classes de maternelle.
Chacun des groupes a planté des pensées et des Praisiers dans une plate-bande qui leur était assignée.
Ensuite, les jeunes ont visité le verger de I'église et ont dégusté une excellente salade de Pruits spécialement
préparé pour eux. Le 18 juin, six autres plates-bandes ont été aménagées afin que les autres classes de I'école
puissent également planter des végétaux comestibles dans leur cour d'école! Merci aux enseignantes et aux
éléves pour leur belle participation!

Le samedi 9 juin, les citoyens étaient invités & partager des vivaces comestibles arin daménager une plate-bande
citoyenne sur le terrain de la mairie. Un grand merci & tous ceux qui sont venus en porter! Les agents de sensi-
bilisation de la patrouille EUREKO! ont également participé & la Fabrication des 24 jardinieres composées de
Praise, capucine, persil, ciboulette et pensée. Merci aux citoyens qui se sont engagés & prendre soin de leur
jardiniere afin gu'elle reste belle tout I'été!

Les bacs aux entrées de la municipalité ont aussi été aménagés avec des végétaux comestibles : échinacée,
calendula, hémérocalle, thym, capucine, ciboulette sont les espéces qui ont écé plantées. De plus, & I'entrée des
Monts-Valin vous pourrez rencontrer : asperges, menthe, origan, verveine, cassis, sureau, vignes, pensée et
topinambour!

Finalement, nous tenons G remercier la ville se Saint-Fulgence, I'école Mont-Valin, la caisse populaire Desjardins,
Achille Tremblay et Fils et Produits Forestiers Résolus, qui ont rendus possible ce projet unique en son genre!

Bonne découverte des végétaux comestibles!
Emilie et Marie-Lise, chargées de projet chez EUREKO!

ACTION. T aisnos

Q@?BUI eKO!




Granit Moreau

LES SPECIALISTES DU GRANIT DEPUIS 1953

GRANIT et QUARTZ

595, rue Brassard, Chicoutimi | 418 543-1747 | 1 800 268-1747

fadoq

Le club Fadog Fraternicé de Saint-Fulgence Félicite
membres de son équipe de palet américain. « Solc
Simard, Jean-Eudes Gagné, Monique Lapointe, Ghisl
Lavoie » qui ont gagné la médaille d'on, lors du Salon 50 «
et Jeux Fadoq 2012 au Centre Mario Tremblay a Aima.

Félicitations & tous ceux qui ont participé a la piéce
théatre « Jai perdu le Nord », dans le cadre du Pestival «
bernache. La piéce Put un Pranc succes aupres de la popul

Merci @ tous.

L'activicé Club de marche a débuté le 14 mai. Les persol
intéressées a se joindre au groupe se présenter le lunc
au Cibro. Bienvenue & tous.

La séance d'infFormation « Ainés Avisés », qui s'est tenue le 2
& la salle communautaire Put trés intéressante. Si
étes victime ou témoin d'abus ou de Praude, communit
avec la « Ligne Aide Abus Ainés » au 1 888 489-2287.

Les personnes intéressées a partciciper & une nou
activité « Pécanque-Atout » & partir du mois de septerr
en soirée, communiquez avec Ginette au 418 674-1896.

Pour ceux qui seraient intéressés a jouer aux dards,
muniquez avec Lise Lavoie au 418 674-2518.

Les personnes qui seraient incéressées a suivre un c
d'anglais, téléphonez au 418 674-1896 (Ginette).

Le Club Fadoq de Saint-Fulgence récupére les piles u:
Vous pouvez les apporter a notre local ou & la municipc

Lors des élections tenues le 18 avril, Lise Lavoie, préside
Egide Brisson, 1°" vice-président, Jean-Eudes Gagn
vice-président, Diane Bruyére, trésoriére, Ginette Hc
secrétaire, Héléne Jean, Monique, Lapointe, Ghislaine Gr
Hélene Bibeau directrices, Pont partie du Co
d'administration du club Fadoq Fraternité de Saint-Fulg

Bonnes vacances 4 |
Lise Lavoie, présid
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Nettoyage du cimetiere

Notre journée corvée nettboyage
dans notre cimetiére qui a eu lieu
le 11 mai dernier Fut un succés.

Notre projet « redonnez vie au
cimetiére » est parti en nous inspi-
rant du guide « Pour préserver
notre cimetiére » Nous tentons de
sensibiliser les Familles qui aménagent
leur lot, de remplacer les Fleurs en
plascique par des annuelles. Nous
cherchons du bois pour Faire
reconstruire notre croix (voir photo).
Nos besoins sont : un morceau de
TVexTV2x16piec7%2x7 Y% x8pi
VOusS pouvez nous contacter au
418 674-1122.

Gilbert Simard, maire

Cuisine Collective :
Parents recherchés

La MAISON des JEUNES de Saint-Fulgence est a la recherche
de parents pour un groupe de cuisine collective.

CUISINE COLLECTIVE : c'est un groupe de personnes qui met
en commun temps, argent et compétences pour concocter
des plats sains, économiques et appétissants.

Ou? : Salle communautaire de la municipalicé

Quand? : Une Fois par mois

Inscrivez-vous dés maintenant!!!

Pour avoir des informations complémentaires ou vous
inscrire, veuillez contacter Lisa Gagnon, coordonnatrice
de la maison des jeunes au 418 674-2809

Le Zap-InFo

Les jeunes Préquentant la MAISON des JEUNES de la
municipalicé sont en train de mettre sur pied un journal,
le Zap-Info. Ce tabloid est destiné & étre distribué aux
deux mois dans tous les Poyers de Saint-Fulgence. Ce
sera un journal Pait par les adolescents et pour les
adolescents avec des articles selon leurs incéréts ainsi
que leurs passions. Ce sera aussi un bon moyen de Faire
connaitre nos activités ainsi que nos projets. La premiére
parution sera bientét disponible!
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Maison des jeunes Zap Ados

8 rue de la Fabrique
Saint-Fulgence (Qc) GOV 150

(418) 674-2809

)

Un petit message de la maison de:
jeunes Zap Ados de Saint-Fulgence

Horaire

Pour la période estivale nous sommes ouverts du u
au vendredi de 18h & 22h sauf les mardis ou nous somr
Fermés.

Assemblée générale annuelle

Nous avons eu des changements au sein de nol
conseil dadministration depuis notre assemblée génér
annuelle du 11 juin. Bienvenue & nos nouveaux membr

Période estivale

Nous avons prévu plein d'activités pour nos jeunes ¢
été, des activicés comme aller au Paint ball, au Rigolfe
ainsi qu'une soirée dansante et bien d'autres!!

Pour infFormation, contactez la maison des jeunes ¢
418 674-2809

Bonnes vacances aux Fermiere

Le théme de 'année 2011-2012,
« Les CFQ, un bouquet de savoir-Faire toujours Plorissant

Notre année FUt remplie d'actions suite & nos différen
comités. Les Femmes Fermiéres on organisées de bell
activicés de Rinancement; pour nos ceuvres social
et pour promouvoir |'association.

Je Giens a les Pélicicer pour leurs bénévolats et a le
souhaiter de trés belles vacances.

Cet été, jardinons encore plus notre « savoir-Faire
pour un avenir meilleur

Martine Tremblay, présidente,

Mirette Pellerin, vice-présidente,
Véronique Harvey, secrétaire-trésoriére,
Bertha Brisson, Arts-Textile,

Christiane Forget, Dossiers.
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